
XX. YÜZY~LDA TATARLARDA M~LL~~ 
K~ML~K SORUNU 

Prof. Dr. NAD~R DEVLET 

"Tatar" ad~: VIII. y.y.'a ait Orhun-Yenisey yaz~ tlar~nda "Türk" (kuvvet, 
güç) ad~n~n d~~~nda "Tokuz Tatar" ve "Otuz Tatar" tamlamalar~nda "Tatar" 
ad~na da rastlamaktay~z. Buna göre, 9 veya 30 kabileden müte~ekkil bu halk, 
Radloff ile Thomsen'in ifadelerince "Mo~ol", Barthold'un fikrince "muhte-
melen gayr-~~ Türk" idi'. Avrupal~lar ve bilhassa Ruslar, Ç~ng~z devrinden iti-
baren Türk-Mo~ol devletine "Tatar" imparatorlu~u ve halk~na da (Türk ve 
Mo~ollan birbirinden ay~rma gere~ini duymadan) "Tatar" demi~lerdir. Son-
ralar~~ Ruslar, zaptettikleri Kazan, Ast~rahan, K~r~m, Sibir, Türkistan ve Kaf-
kasya gibi ülkelerde kar~~ la~t~klar~~ Türk boylar~m da umumiyetle "Tatar" 
tesmiye etmi~ler, fakat bu ad~~ hiçbir zaman "Mo~ol" anlam~nda kullanma-
m~~lard~r2. Hakikatte, Tatar sözü de Türkler için yabanc~~ say~ lmaz. Ka~garl~~ 
Mahmud "Tatar: Türklerden bir zümredir" demekte ve eserinin birçok ye-
rinde Tatan da Türk uru~lan aras~nda saymaktad~r. Bat~~ ilim dünyas~nda da, 
Türk ve Tatar sözleri türlü türlü ve karma~~k mefhumlar için kullan~lm~~t~r. 
Bir vakitler gerek politika dilinde, gerekse, etnoloji, tarih, emo~rafya ve co~-
rafya eserlerinde hep "Tatar" yahut tahrif edilerek "Tartar" adlar~~ kullan~ l-
m~~t~ r3. Son dönem ara~t~rmac~lann~n bir k~sm~~ ise Tatarlarm büyük Türk 
ailesinin öz evlad~~ oldu~u fikrindedirler4~. Esas~nda bu konuda ne Türk kö-
kenli ne de yabanc~~ ara~t~rmac~lar~n itiraz~~ yoktur. 

Bugün ise eski SSCB'de ya~ayan iki halk resmi olarak "Tatar" ad~n~~ kendi 
uluslanm ifade etmek için kullan~yorlar. Bunlar~n ilki Tatar~stan, Ba~kurd~s-
tan ve çevresindeki cumhuriyet ve ülkelerde (oblast) ayr~ca Orta Asya'da ya-
~ayan 7 milyonluk Kazan Tatarlar~~ ile K~ r~m'~n en eski sakinlerinden K~r~m 
Tatarland~r. Ancak K~nml~ lar bu ad~~ "K~r~m Tatar~" ~eklinde vurgulayarak 
kullamrlarken, Kazan Tatarlar~~ do~rudan do~ruya her hangi bir belirtmeye 

I  G. Jaeschke, "Zur Geschichte des Namen Tatar.", Re~it Rahmeti Arat ~çin (Ankara 1966), 
s. 278. 

2  A. Temir, "Tatar sözünün mensei hakk~nda", Kazan, say~~ 3 (Ankara 1971), s. 41. 
3  A. Taymas, 'Türklü~e ve Türkçülü~e dair", Türk Yurdu, XXVI, say~~ 1 (Eylül 1942), s. 18. 
Ì  T. Cemil, "Tatar Ad~", Karadeniz, say~~ 1 (Nisan 1990), s. 6. 
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ihtiyaç duymadan (yâni Kalan Tatar~~ veya ~dilboyu Tatar~~ v.b.) "Tatar" ~ek-
linde milli adlar~~ olarak kullanmaktad~rlar. 

"Tatar" ad~~ üzerindeki tart~~malar: "Tatar" ad~n~n milli kimli~i belirten 
bir ad olarak kullan~lmas~n~n tarihi oldukça karma~~kt~r. Çarl~k döneminde 
Türkler genelde "Müslüman" kimli~ine bürünmü~~ olup, düzenledikleri ge-
nel toplant~lar~n~~ dahi bu adla belirtme ihtiyac~n~~ veya mecburiyetini hisset-
mi~lerdis. 

Ruslar~n Alt~n Orda Devleti dönemini "Tatarskoe ~go (Tatar zulmü)" 
diye adland~rarak bu ada menfi bir anlam kazand~rm~~~ olmalar~~ dolay~s~yla 
"Tatar" ad~n~n Ruslar taraf~ndan kas~ tl~~ olarak tak~ld~~~~ hususundaki görü~~ 
kuvvetli idi. Di~er yandan Rusya'daki Türkler aras~nda milliyet ~uuruna naza-
ran ümmetçilik ~uurunun güçlü olmas~~ da genel ad olarak "Tatar" veya 
"Türk'ü kullanmak yerine "Müslüman" ad~n~~ kullanmalar~nda ~üphesiz çok 
etkili oluyordu. 

XIX. y.y.'da ise bu konu ciddi olarak tart~~~lmaya ba~land~. Me~hur din 
âlimi ve tarihçi ~ihabeddin Mercani (1818-1889) mühim eseri olan Müstefad 

ül-Ahbar fi Ahvabi Kazan ve Bulgar'da bu konuyu a~a~~daki sat~rlar~~ ile gün-
deme getirenlerden biri oldu. O bu eserinde ~unlar~~ yazm~~ t~: 

"... ~~ Mesken! âgârdâ sinefi "mölemar~"dan ba~qa ber isemefine din ham 
millatneü dö~man~~ belmâsâ ide, sine, âlbâttâ "möselman" dip dö~man kürer-
lâr ide. Tatar bulmasafi, ~arâp, Tacik, Nu~ay tügel, Q~ tay, Rus, Fransuz l~ân~~ 
Nemets ta tügel, inde kem bul~ rs~ii ? Yax~~~ Sart, Çirme~, Muk~~, Ar xal~qlanfi 
barl~qlarm belmâgânlâr, sine ul isemnâmefi berse belân atama~anlar. âgâr 
~t~lay bul~an bulsa, üzefine Çirme~~ yaki Muk~~~ sanap, ~ufia riza bul~p yörer 
idefime?..."6  ~. Mercani bu ifadesi ile kendi öz "Tatar" ad~ndan utananlara 
veya kullanmayanlara bir uyan yapmak istemi~tir. 

Zamanda~~~ ansiklopedist ve Tatar edebiyat~n~n geli~mesinde eserleri ile 
~~~iihin~~ rol oynayan Abdülkayyum Nas~ri (1824-1902) de Tatarlar taraf~ndan 
kullan~lan dile "Tatarca" denilmesi gerekti~ini a~a~~daki sat~rlarla kafi bir bi-
çimde vurgulam~~t~: 

5  Fazla bilgi için bk. N. Devlet, Rusya Türklerinin Milli Mücüdele Tarihi (1905-1917), 
(Ankara 1985). 

6  ~. Mrcani, Möstüfad 	fi xvali Qazan ve Bol~ar (Kazan 1989), s. 43 v.d. 
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"...Biz Tatarb~z ... Baz~~ erbab-~~ inad~ndan i~itsin ki Tatar tilin tilge hesap-
lan~az. Süphan Allah el-Azim, halk ilmi-i tevarih bilmegenliginden nâ~i Tatar 
lafz~na tahammül lulmaga takatlan yoktur... Tatar ve Mo~ol kadim zamanda 
iki kavim ve tilleri dahi iki türlü til idi. Uzak zamanlardan beri birbirine ka-
t~~a-kau~a daha me~huru Tatar tili dip kalm~~t~r. Lakin mezkür tarihten tâ bu 
zaman~m~za kadar Tatar tilimize hizmetçiler bula kilmegen sebebli Tatar ti-
limiz artta gayet baid yuklap kalm~~t~r... Milletimiz halk~n~~ Tatar tesmiye k~l-
sam yaratmad~lar, Tatar tili disem yaratmad~lar..."7. 

Ancak bu "Tatarc~l~k" ak~m~n~n d~~~nda bir kesim ayd~n da ideolojik ola-
rak "Türkçülü~ü" destekliyordu. Bunlar aras~nda tan~nm~~~ din adam~, yazar, 
gazeteci ve son dönemin müftüsü Rizaeddin Fahreddin (1859-1936) de 
vard~ . Onun ise kendi döneminde basuralamayan, ancak son y~llarda yay~n-
lanan Bol~ar va Qazan Töreklare adl~~ eserinden anla~~laca~~~ üzere halk~n~n 
"Kazan Türkleri" ~eklinde adland~nlmas~n~~ arzuluyordus. 

Fakat 1905 1. Rus ihtilali döneminde ~dil-Ural'da oldu~u gibi K~r~m'da 
da "Tatar" ad~~ taraftarlar~~ bir hayliydi. K~r~m'da Hasan Sabri Ayvaz(ov) gibi 
~ah~slar~n "Tatar" ad~n~~ reddetmeleri gençlerde menfi bir his uyand~rm~~ t~ . 
Türklü~ü sevmekte samimi olan bu gençler Tatarl~~~~ da inkara yana~m~yor-
lard~ . Zaten ayd~nlar günlük hayatta ve ne~riyatta kendilerini hep "Tatar" 
diye amyorlard~9. 

"Türk-Tatar" ad~: XIX. y.y. sonu ile XX. y.y.'~n ba~~nda Tatar halk~n~n 
kimlik aray~~~~ daha do~rusu öz kimli~ine nas~l bir ad verece~i hususu hayli 
canl~~ tart~~malara neden oluyordu. "Türkçülerle", "Tatarc~lar~n" bir uzla~-
mas~~ neticesi olarak 1917 ihtilâlinin yakla~t~~~~ dönemlerde yeni bir tâbirin, 
yâni "Türk-Tatar" ad~n~n kullan~lmaya ba~land~~~na ~ahit oluyoruz. Çünkü 
"Tatarc~lar" da kendilerinin Türk (Türki) soydan geldiklerini inkar etmiyor-
lard~ . "Türkçüler" ise Tatarlar~n Türk soyundan olmalar~na ra~men gerek 
dil, gerek edebiyat, gerek tarih, gerek âdet-örf olarak di~er Türk boylanndan 
farkl~ l~klara veya kendilerine has özelliklere sahip olduklar~n~~ kabul ediyor-
lard~ . Neticede Tatar halk~n~n, daha do~rusu ~dil-Ural ve Sibir bölgesindeki 
Türk soylular~n ortak kimli~ini vurgulamak isteyenler "Türk-Tatar" ad~n~~ 
kullanmaya ba~lad~lar. Mesela tan~nm~~~ tarihçi Zeki Velidi (Togan)'~n 1917 

7  N. Devlet, Rusya Türklerinin Milli..., s. 164. 
8  R. Faxrâdinev, Bol~ar va" Qazan Türeklare (Kazan 1993). 
9  C. S. K~nmer, Baz~~ Hanra/ar (~stanbul 1993), s. 57. 

Belleten C. LX, 13 
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y~l~nda Kazan'da bas~lan ilk bilimsel eserinin ad~~ da K~skaca Türk-Tatar Ta-

rihi ad~n~~ ta~~yordum. Bu tabir siyasi mahiyet de alarak 1917 sonunda Ufa'da 
toplanan k~sa ön~ürlü "~ç Rusya ve Sibir Müslüman Türk-Tatarlan Millet 
Meclisi'nde de kendi yerini buldu. Bu ad daha sonra Bol~evikler taraf~ndan 
yasaklanm~~sa da, muhaciriyette uzun y~llar kullan~ld~. Hatta me~hur yazar ve 
cemiyet hâdimi Müstecip Ülküsal'~n son y~ llarda yay~nlanan eserinin ba~l~-
~~nda da "Türk-Tatar" tâbirini kullanmas~~ dikkati çekmektedir". 

Sovyet döneminde "Tatar" ad~: Bol~eviklerin iktidar~~ sa~lamla~t~rmala-
r~ndan sonra ~dil-Ural bölgesindeki Türklerin birli~ini ön gören "Millet Mec-
lisi" hareketi ile "~dil-Ural ~tat~~ (Devleti)" projesi suya dü~ünce Ruslar bu 
bölgede üç ayr~~ muhtar Türk cumhuriyeti (Tatanstan- Ba~kurd~stan ve Çuva-
~~stan) tesis ederek bu adlar~~ da resmile~tirmi~~ oldular. Yani "Türk-Tatar" 
ad~n~n kullan~lmas~na gerek kalmam~~t~~ ve ayr~ca bunun kullan~lmas~na izin 
de verilmiyordu. "Türk-Tatar" ad~~ ayn~~ edebi dili kullanan ve bir hayli yön-
den birbirlerine çok yak~n olan "Ba~kurt" alt kimli~ini de içine almak iste-
mi~se de, Zeki Velidi (Togan) liderli~inde ba~lat~lan "Ba~kurtluk" mücade-
lesi bu ~uurun güçlenmesi ve Sovyetlerin uygulamas~~ ile milli kimli~e dö-
nü~mesine de neden oldu. Tatar~stan'da ya~ayanlar ise kendilerine resmen 
verilen "Tatar" ad~~ ve onun yaratt~~~~ "Tatar" milli kimli~i ile ya~amaya ba~la-
d~lar. Sovyet döneminde bas~lan ilk tarih kitaplar~ndan biri olan me~hur ta-
rihçi Aziz Ubeydull (in)'in eserinin ad~~ da Tatar Tarihi olmu~tu". 

"K~r~m Tatar" tâbiri : K~r~m Muhtar Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti'nin ku-
ruldu~u dönemlerde "Türk-Tatar" ad~yla birlikte "Tatar", "K~ r~m Tatar", 
"K~r~m Tatar Nogaylar~" gibi adlar~n ya~ad~~~n~~ görmekteyiz". Daha sonralar~~ 
ise "K~r~m Tatar" ad~~ resmen yerle~ti". Bu durum topyekün sürgüne maruz 
b~rak~ld~klan 18 May~s 1944 y~ l~na kadar sürdü. SSCB'de 2. Dünya Sava~~~ es-
nas~nda sürgün edilen bir hayli etnik topluluk 1950% y~ llar~n sonlar~na 
do~ru aklanarak, ülkelerine dönme, baz~~ siyasi imkanlar ve kültürel faaliyet-
lerine devam etme hakk~~ elde etmi~lerse de, K~r~m Tatar~, Meshet Türkü ve 
Volga Almanlar~~ tam anlamda aklanamayarak bir hayli haklardan mahrum 
b~rak~ ld~lar. Ancak baz~~ kültürel haklar verilerek Ta~kent'te Lenin Bayrag~~ 

1°  A. Z. Vahdi, Q~sqaça Törek-Tatar Tarix~~ (Kazan 1992). 
"M. Ülküsal, K~r~m Türk-Tatarlan. Dün-Bugün-Yar~n (~stanbul 1980). 
12  ~. ~üziz (~ubüydullin), Tatar Tarbu (Kazan 1923). 
13  Msl. bk. O. Akçokrakl~ , "K~r~m'da Tatar Tamgalar~", Emel, say~~ 135 (Nisan - Haziran 

1983), s. 159-180. 
14  Msl. bk. A. Refet, Q~r~m Tatar Y~rlar~~ (Sünferopol 1933). 
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adl~~ bir gazete yay~nlanmaya ba~lad~". Bu gazete uzun y~llar "K~r~m Tatar" 
veya "Tatar" tâbirini kullanamad~. Ancak 1980% y~llarda bu ad ihtiyatla ve 

daha sonra yayg~n ~ekilde kullan~larak ayr~~ bir etnik gurubun mevcudiyeti ar-
t~k resmen vurgulanmaya ba~lanm~~~ oldu". Daha önceki tarihlerde bir iki 
eser "Tatar" ad~yla yaymlanm~~sa da (C. Bekirov, Tatar Folklörii, Ta~kent 
1975 ; R. T~nçerev-Y. Bolat- K. Camanakl~~ (haz.), Tatar Halk Masallar~, Ta~-
kent 1975 ), "K~r~m Tatar" ad~~ henüz kullan~lamam~~t~". Bilebildi~imiz kadar 
"K~r~m Tatar" tabirinin kullan~ld~~~~ ilk eser 1988'de yay~nlanan bir sözlük idi. 
Bu eser ancak 7 bin kelime ihtiva eden (s. 11-166) ve dilbilgisi bölümünden 
(s. 167-232) ibaret bir eser idi". Burada dikkat edilen bir husus ise art~k "K~-
r~m" sözünün "Tatar" sözünden ayr~~ olmay~p biti~ik yaz~lmas~yd~, bu K~r~ml~-
lar~~ genel Tatar kimli~inden ayr~~ mütalaa etmek veya apayn yeni bir halk 
toplulu~u olarak lanse etmek için olabilir. Rejimin tutumunun de~i~ikli~i, o 
güne kadar resmi olarak yok addedilen K~r~m Tataslann~~ 1989 nüfus say~m~-
n~n sonuçlar~nda kaydetmesinde de görüldü". Böylece 1944'ten sonra yok 
addedilen ve muhtemelen Tatarlann nüfusuna dahil edilen K~r~m Türkleri 
rejim taraf~ndan yeniden ayn bir ulus veya etnik gurup olarak tescil edilmi~~ 
oldu ve "K~nm Tatar" tâbiri resmiyet kazand~. 

Tatanstarlidaki "Tatar" ad~ : 1920'lerden sonra genellikle ~dil boyunda 
ya~ayan Kazan Tatarlan kendi ulus adlar~~ olarak uzun y~llar "Tatar"' kullan-
d~lar. Daha do~rusu kat~~ Sovyet rejimi ~artlar~nda ba~ka bir ad arama konu-
sunun gündeme gelmesi de mümkün de~ildi. Böylece 60-65 y~l bu konu tar-
u~~lmad~. Çünkü Sovyet rejimi bir taraftan "enternasyonalizm, halklar~n dost-
lu~u, komünist toplum kurma" ad~na gayr-~~ Rus topluluklar~~ Rusla~t~rmaya 
çal~~~rken, di~er taraftan da Türki topluluklar~n bir-birlerinden ba~~ms~z 
kendi kimliklerini geli~tirmeye dikkat ediyordu. Bu gayeyle de Türki toplu-
luklar~n alfabeleri 15-16 y~l gibi k~sa bir süre içinde iki defa de~i~tirilmi~ti 
1926-1940 Latin alfabesi, 1940'tan sonra Kril alfabesi). Kril harflerine geçil-
di~i zaman ise her Türk boyuna birbirinden oldukça farkl~~ alfabeler ve 

15  N. Devlet, "Lenin Bayrag~~ gazetesinin 25. y~l~~ ve K~r~m Türk kültürünün bugünkü du-
rumu", Türk Dünyas~~ Ara~t~rmalar~, say~~ 22 (~ubat 1983), s. 82-90. 

16 	n~kl s 83 
17  N. Devlet, "Topyekiin siirgiunin 40. y~l~~ K~r~m Türklerinin sürgün sonras~~ faaliyetleri", 

Türk Dünyas~~ Ara~t~rmalar~, say~~ 33 (Aral~k 1984), s. 102-129. Ayr~ca bk. N. Devlet, "K~r~m Tatar-
lar~nda ça~da~~ kültürel geli~meler", Türk Dünyas~~ Ara~t~rmalar~, say~~ 57 (Aral~k 1988), s. 1-16. 

15  ~. A. Asanov - A. N. Gakavets - S. M. Useynov (haz), K~r~mtatarça-Rusça Lugat (Kiev 
1988). 

19  N. Devlet, Ça~da~~ Tü rkiler (Istanbul 1993), s. 265. 
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orfograf~~ kurallar~~ yarat~larak, bu topluluklar birbirlerinin yaz~lar~n~~ anlaya-
mayacaklan bir seviyeye indirgenmi~ti. Bu ve buna benzer siyasi ve kültürel 
uygulamalar en yak~n karde~~ topluluklar~~ dahi birbirinden uzakla~t~rm~~, 
ba~ka bir ifade ile herkes ancak kendisi ile ilgilenir duruma gelmi~ti. Bu ~art-
lar içinde yeti~enler de ancak kendi etnik kimlikleri ile özle~mek durumunda 
kalm~~lard~. Yâni bir üst-kimlik, soybirli~i veya akrabal~k mühimsenmeyen 
faktörlere dönü~tüler. 

Tatar~stan'da da durum de~i~ik olmad~~ ve "Tatar" kimli~i konusuna ta-
mamen çözülmü~~ olarak bak~larak, kesin yarg~lara var~ld~. A~a~~daki sat~rlar 
bu görü~e tipik bir örnek te~kil etmektedir: 

"... (Qazan Tatarlann~n babalan) VI-VII ~as~rlarda ~del ham Ural buyla-
r~na bas~p kergân törki telle qabilâlâr belân ~delneri sul yar~nda Bol~ar belân 
kür~e ham ~ulay uq törki telle u~~z-pâçânâk qabilâlâreneil qatlaul~~ qu~~ lma-
s~nnan ~~ybarât bul~an... "20.  

Yurtd~~~nda "Tatar" ad~~ : Henüz Birinci Dünya Sava~~~ patlak vermeden 
önce Osmanl~~ Türkiyesi'nde de "Tatar" ve "Türk" tart~~mas~~ ciddi boyutlara 
ula~~nca tan~nm~~~ Türkçü ilim adam~~ Yusuf Akçura bu konuda bir makale ya-
zarak iki taraf~~ uzla~t~ rmaya çal~~ t~". Bol~evik ihtilâlini müteakip ise 
K~ r~m'dan olsun, ~dil-Ural bölgesinden olsun yurtd~~~nda de~i~ik ülkelere 
s~~~nmak zorunda olan ayd~nlar, genelde kendi ülkelerindeki geli~melerin 
aksine, uluslanna daha de~i~ik adlar vermeyi tercih ettiler. Kazan Türklerine 
"~imal Türkleri" denildi~i gibi, ~ran Türklerine de "Cenup Türkleri" diyen-
ler oldu. Fakat bu tâbirler umumun kabulüne mazhar olmad~ lar22. K~r~ml~~ 
ayd~nlar "K~r~m Tatar" tabiri yerine "K~r~m Türkleri" tâbirini kullan~rken23, 
Kazanl~lar da "Tatar" yerine "Kazan Türkleri" veya "~dil-Ural Türkleri" tâbi-
rini tercih ettiler24. Bunlardan A. Battal-Taymas yabanc~~ dillerde ç~kan maka-
lelerinde de "Kazan Türkleri" tâbirini kullan~yordu". Bunlar~n bir istisnas~ n~~ 

20 F. Valiev, "Bonng~~ babalanb~z ke~nnar?", Qazan Utlar~, say~~ 2 (Kazan 1967), s. 135. 
21 Y. Akçura, " Türklerle Tatarlar birdir. ~kisi de medeniyete hizmet etmi~lerdir", Alt~n 

Arma~an (~stanbul 1328/1912), s. 37-59. 
22  Z. V. Togan, " Harici Türklerini ifade eden tabirler", Türk Yurdu, XXVI, say~~ 1 (Eylül 

1942), s. 2. 
23  E. K~nmal, Der nationale Kampf der Krimtii rken (Emsdetten 1952). 
24  A. Battal-Taymas, Kazan Türkleri, (Ankara 1966); A. N. Kurat, "Kazan Türklerinin ta-

n~nm~~~ tarihçi ve milliyetçilerinden Hadi Atlas (1875-1940 ?) (Kazan, 1975), s. 1-6. 
25  A. Battal-Taymas, "Kasantürkische und Baschkirische Literatur", Handbuch der Orienta-

listik, V Bd. Altaistik, L Abt. Turkologie (Leiden/Köln 1966), s. 427-441. 
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ise belki de ülkesinde dahi me~hur bir yazar ve siyasetçi olarak temayüz etmi~~ 
olan Ayaz ~shaki (~dilli) te~kil ediyordu ve o ihtilâlden önce "Millet Meclisi" 

taraf~ndan resmi olarak kullan~lan "Türk-Tatar" tâbirine s~k~ca sar~lm~~u26. 

Çal-11k Rusyas~~ kökenli Tatar ayd~nlar~mn Türkiye'de "Tatar" ad~n~~ tercih 
etmemelerinin bir nedeni de bu kelimenin Türk halk~~ aras~nda genel olarak 

menfi olarak kullan~lmas~~ olabilir27. Fakat gene de Türkiye'de ya~ayan baz~~ 
Tatar ayd~nlar~, yukar~da belirtilen ~ah~slar kadar kamu oyunda etkili 
olmasalar da "Tatar" ad~~ üzerinde ~srar ediyorlard~~ ve bu ~srar asl~nda 

muhaciriyette bulunanlar~n ço~unlu~unun samimi görü~ünü aksettiri-
yordu28. Baz~~ Türk ara~t~rmac~lar da bu durumu tesbit ederek, Kazan Türk-
leri aslen su kat~lmam~~~ Türk olmalar~na ra~men, bugün dahi bu ismi 

(Tatar) inat ile ta~~rlar, diye ~ikayet etmi~lerdir. 

Son y~llarda ise SSCB'deki de~i~melerin de etkisi ile Türkiye'deki K~r~m 

Tatar kökenli yazarlar~n da "K~r~m Türkleri" ile birlikte "K~r~m Tatarlar~" tâ-

birini de kulland~klar~na ~ahit oluyoruz30. "Kazan Türkleri" tâbirinin yerine 

"Tatar Türkleri" veya "Tatar" adlar~n~n kullan~lmaya ba~lanmas~~ da hemen 

hemen ayn~~ zamanlara rasdamaktad~r31. Bat~l~~ ara~t~rmac~lar da son dönem-

lerde genelde "K~r~m Tatar" ve "Tatar" tâbirlerini kullanmaktad~rlar32. 

26  Bk. Fazla Milli Yuf da (1928-1939 Berlin) ç~kan makaleleri. 
27  "Pis Tatar" (K~nm'dan göç esnas~nda hastal~k nedeniyle Tatarlar~n karantinada b~rak~l-

mas~~ ve bu yüzden onlar~n pis olarak yorumlanmas~ n~n bir neticesi olabilir), "Tatar surath" 
(ablak, çirkin surathlara verilen isim), "Tatar, Tatar iskeleden ... atar" gibi tekerlemeler, XIII. 
y.y.'da Ç~ng~z'~n ordular~mn Anadolu'ya yapt~klar~~ seferlerde kanl~~ izler b~rakmalar~~ ve bunun 
Tatarlara (kas~t Mo~ollar) ba~lanmas~, 1402 Ankara sava~~nda Timur'un "Kara Tatar" askerleri-
nin Bayezid'i ma~lup ederek Osmanl~~ Devletini nerede ise ortadan kald~r~nalan, 2. Viyana mu-
hasaras~~ esnas~nda ba~ans~zh~~n K~r~m Hanh~~'run athlann~n geri çekilmesine atfedilerek "Ta-
tar ihaneti"nden bahsedfimesi v.b. Türkiye'de hâlâ basit, hatta ayd~n halk aras~nda dahi "Tatar" 
ad~n~n menfi yorumlar~~ olarak ya~amaktad~r. 

28  L. Karan, Tatarlarnmg Tiipçrgisi (~stanbul 1962). 
26  H. N. Orkun, "Türk sözüm:in ashna dair", Türk Yurdu, say~~ 1 (234), (Temmuz 1954), s. 

23. 
Bk. Emel, say~~ 202 (May~s/Haziran 1994). 

31  Kazak ve Tatar Türkleri (~stanbul 1976); "Tataristan Yazarlar Birli~i Ba~kan~~ Renad Mu-
hammedi ile Sohbet", Türk Edebiyat~, say~~ 252 (Ekim 1994), s. 37-40; ~. Enginün, "S~rat Köprüsü 
Sultan Galiev", Türk Dili, say~~ 511 (Temmuz 1994), s. 48-55. 

32  j. Matuz, Krimtatarische Urkunden im Reichsarchiv zu Kopenhagen (Freiburg 1976); ~ . 
Çeneli - A. Gruber, Krimtatarische Chrestomatie aus Gegen~varttexten (Wiesbaden 1980); A. 
Fisher, The Crimean Tatars ( Stanford 1978); J. Strauss, "Language modernization- the case of 
Tatar and modern Turkish", Central Aslan Survey, say~~ 12(1993), s. 565-576. 
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"Tatar" ad~~ üzerine tart~~malar: K~r~m Tatarlar~~ sürgünden anavatana 
dönmeye henüz bu y~llarda ba~lad~klan için onlarda henüz bu konuda bi-
limsel veya ba~ka türlü tart~~malar~n ba~lad~~~n~~ gösteren emareler yok gibi. 

Eski SSCB'deki K~r~m Tatarlan aras~nda ~imdilik milli ad konusunda Ta-
tar~stan'dakine benzer herhangi bir tart~~maya ~ahit de~iliz. Ruslar~n onlarla 
ilgili yay~nlar~nda "K~r~m Tatan" tâbirini kulland~klar~n~~ görmekteyiz33. Ay-
r~ca K~r~m'da kurulan yar~~ resmi milli te~kilat~n ad~~ da "K~r~m Tatar Milli 
Meclisi" olarak tescil edilmi~tir". Bu da K~r~m'da halk~n ço~unlu~unun "K~-
r~m Tatar" ad~n~~ benimseyip, bunu resmi bir ad olarak kabul ettirmek arzu-
sunu göstermektedir. 

Ancak K~r~m Hanl~~~ 'n~n Rus hâkimiyeti alt~na dü~mesinden (1 783) 
sonra Dobruca bölgesine (Romanya) yerle~mi~~ olan K~r~m Tatarlar~n~n belli 
ba~l~~ ilim adamlar~~ ve yazarlar~~ aras~nda da kendi milli kimliklerine ad verme 
konusunda tam bir fikir birli~inin mevcut olmad~~~n~~ görmekteyiz. Bunun 
Dobruca'da Anadolu kökenli Türk az~nl~~~~ ile aslen K~r~m kökenli olan Tatar 
az~ nl~~~mn ortak kimlik olu~turma gayretlerinden kaynakland~~~~ da dü~ünü-
lebilir. Bunun d~~~nda K~r~m kökenlilerin de kendilerini "Nogay" alt kimli~i 
ile de belirleyen, K~pçak gurubuna dahil "K~r~m Tatarcas~"n~~ kullananlar ile 
"K~ r~m Türk" alt kimli~i ile belirleyen, O~uz gurubuna dahil "K~r~m Türk-
çesi" konu~anlar olmak üzere ayr~~ guruplarda mütalaa etmelerinin de rolü 
olabilir. Dolay~s~yla da "Dobruca Tatarlar~"", "Romanya Türkleri"36, "Ro-
manya Nogay-Türk"37  veya "Türk-Tatar", "K~r~m Türkçesi (Tatar lehçesi)", 
"Dobruca Tatar lehçesi", "Romanya Tatarcas~" gibi tâbirlerin hepsinin bira-
rada kullan~ld~~~na dahi rastlamaktapz38. Kimlik ad~n~~ belirlemede kültürel 
oldu~u kadar belki siyasi mülahazalar da rol oynamaktad~r. Bükre~'te yay~ n-
lanan Karadeniz gazetesi kendini "Romanya Türk-Tatar Toplulu~unun 
yay~ n~" olarak takdim etmektedir. Burada kullan~ lan "Türk-Tatar" tâbiri Ro- 

33  V. E. Vozgrin, ~storiçeskie sud'b~~ kr~mskih Tatar (Moskova 1992) ; Kr~mskotatarskoe 
natsionatnoe dvijeme, 1-Il (Moskova 1992). 

34  Y. Sektöre, "K~r~m'da son durum ve K~r~m Tatar Milli Meclisi ile görü~meler", K~r~m, 
say~~ 2 (Ocak-Mart 1993), s. 3-4. 

35  Msl. bk. E. ve N. Mahmut (haz.), Bozcigit Dobruca Tatar Masallar~~ (Bükre~~ 1988), s. 5- 
14. 

36  Msl. bk. M. A. Ekrem - M. A. Hilmiye(haz.), Tepegöz Dobruca Masallar~~ (Bükre~~ 1985), 
s. 5-Il. 

37  Msl. bk. C. Bolat (Topl.), "Romanya Nogay-Türk Atasözlerinden", Renkler (1992), s. 
215-225. 

38  ~ H. A. Ziyaeddin (haz.), Toy ~iirler (Bükre~~ 1992), s. 5-6. 
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manya'daki Anadolu kökenli Türklerle, K~r~m kökenli Tatarlar~~ m~~ birle~tir-
mektedir, yoksa K~r~m Tatarlar~~ kendilerini eskiden kullan~lan "Türk-Tatar" 
ad~yla m~~ ifade etmek istemi~lerdir, bu konu pek aç~k de~ildir. Ayr~ca Ro-
manya'daki K~r~m kökenlilerin derne~i konumundaki "Romanya Müslüman 
Tatar Türklerinin Demokratik Birli~i"ndeki "Tatar Türkleri" ise bu bölge 
için oldukça yeni bir ifade olarak ortaya ç~kmaktad~r. 

1990'lara do~ru eski SSCB'deld de~i~im rüzgârlan Tatanstan'da "Tatar" 
milli kimli~inin alt kimliklerini ara~t~rma çal~~malar~n h~zlanmas~na neden 
oldu. Böylece Tatar ulusunun de~i~ik boylar~~ olan Mi~er, Tipter, Kas~m Ta-
tarlar~, Sibir Tatarlan ve Kre~inler hakk~nda yeni incelemeler ortaya ç~kusg. 

Bir yanda bu bilimsel çal~~malar sürerken, di~er yandan "Tatar" ad~n~n 
yanl~~~ oldu~unu, bunun Ruslar~n takt~~~~ ve Tatarlar~n asl~nda eski ~dil boyu 
Bulgar Devletinin varisleri olarak "Bulgar" ad~n~~ almalar~~ gerekti~i fikrini sa-
vunanlar ortaya ç~kt~ . "Bulgar el-Cedid" adl~~ cemiyevi hareket bu e~ilimin en 
güçlü temsilcisi olarak mûcâdelesini sertle~tirmi~~ , oldukça etkili bas~n ve 
a~~z propagandas~~ faaliyetlerini yünkmektedirm. Bu hareket en büyük des-
te~i tan~nm~~~ bir yazar, biyograf olan ve ~imdi Tatar~stan ilimler 
Akademisi'nin üyesi bulunan Ebrar Kerimull(in)'den buldu. Onun "Tatar" 
ad~n~n milli ad olarak kullan~lmas~n~n yanl~~~ oldu~unu ileri sürdü~ü eseri 
çok yank~~ yaratt~. Bu eserin çok yüksek tirajlarda ba~ta 1988'de Rusça ve daha 
sonra 1991'de ise Tatarca olarak yay~nlanmas~~ da çok ilginçti4'. Onun bilim-
sel olmaktan ziyade popüler mahiyetteki bu eseri hakl~~ olarak bir hayli tarih-
çinin tepkisine sebep oldu. Çünkü "Bulgarc~l~k" hareketi , zaten milli ~uur 
konusunda hayli zay~flam~~~ olan bir k~s~m Tatar'~n kendisini 1989 nüfus sa-
y~m~nda "Bulgar" diye kaydettirmelerine neden olmu~~ ve böylece az da olsa 
Tatarlann toplam say~lar~n~~ menfi yönden etkilemi~ti. Bu tart~~maya kat~lan-
lardan biri de, bu y~l kendisini kaybetti~imiz, tan~nm~~~ ilim adam~~ Alfred 
Halik(ov) idi. O halk~n kendi ad~n~~ belirlemesi konusunda referandum bile 

39  Yu. G. Muhamet~in, Tatan-Kryasent (istoriko-etnografiçeskoe issledmanie materialnoy 
kuftur~, seredino XIX-naçalo XX v.) (Moskova 1977) ; F. ~;irifullina, "Qas~ym Tatarlar~", Qazan 
Udan, say~~ 5 (1990), s. 172-175 ; F. ~arifullina, Kasimmskie Tatan (Kazan 1991) ; A. M. Orlov, 
Me~çera, Mesçmyaki, Mi~are (Kazan 1992) ; D. G. Turna~eva, Slovar' dialektov Sibirskih Tatar 
(Kazan 1992). 

40 N. Devlet, "A str~~ggle for independence in the Russian Federation in the case of the 
Tatars", CEMOTI, say~~ 16 (Temmuz-Arahk 1993), s. 63-82. 

41  A. Karimullin, Tatan: Etnos i Etnonim (Kazan 1988) ; E. Ka'rimullin, Tatarlar : isemebez 
haM cisemebez (Kazan 1991). 
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yap~lmas~n~~ teklif etmi~ti42. Bu konuyu önce Sovyet döneminde hemen 
hemen yok edilen milli ~uuru canland~rarak hâl edilmesini savunanlar 
ç~kt~ . Fakat bu konuda en kat~~ duran, yani halk~n öz ad~n~n ezelden beri 
"Tatar" oldu~unu iddia eden tarihçi Ravil Fahretdin(ov) oldu". O, bu görü-
~ünü geli~tirip, tarihi delillerle ispatlama yoluna gitti ve "Bulgar' ad~n~n~~ 
propagandas~n~~ yapan E. Kerimull(in)1 bir nevi cahillikle suçlad~ . ~u anda 
"Tatarc~l~k" ak~m~n~n taraftarlar~n~n gayr-~~ resmi yay~nc~l~k imkanlar~~ ile çok 
yüksek tirajl~~ eserler ortaya koyduklarm~~ görmekteyiz. Gerçekten de "Tatar" 
etnogenezinde tek bir Bulgar faktörünün de~il, bilhassa kullan~lan dil Tatar-
cada, çok etkili olan K~pçak faktörünün de oldu~u inkar edilemez. Ayr~ca 
"Bulgar" konusunda Tatarlara kom~u ya~ayan di~er bir Türk kas/mi Çuva~la-
nn da iddialar~~ bulunmaktad~r. Hatta 1995 y~l~nda Çuva~~ Cumhuriyeti kendi 
cumhuriyetlerinin kurulu~unun 70. y~l~~ ile birlikte "Bulgar Devleti'nin kuru-
lu~unun 1100. y~l~n~~ birlikte resmi bir merasimle kutlam~~lard~r. Bunun d~-
~~nda ~dil-Ural bölgesine Bulgarlardan önce gelen de~i~ik Türk kavimleri 
(msl. Hunlar, Uzlar), daha sonra bu yörelerde yerle~en Peçenekler, K~pçak-
lar yerel Fin-Ogur kavimleri veya hatta ba~ka etnik unsurlar~n da kar~~t~~~~ dü-
~ünülebilir. "Tatar" etnogenezindeki ~rki veya kaymi komponetlerin oranlar~~ 
antropoloji gibi özel bilim dallar~~ taraf~ndan tart~~~labilir. Ancak milli ~uur-
lanmada dil, tarih, âdet-örfler gibi objektif faktörlerin yan~nda, bir toplulu~a 
veya ulusa ait olma duygusu gibi sübjektif faktörler de etkili olmaktad~r. Bu-
nun cevab~n~~ ise her bilim dal~~ ayr~-ayr~~ vermeye kalkt~~~~ takdirde, oldukça 
yan~lg~ya dü~ülecektir. Dolay~s~yla ortak bir konsensüs olu~turulmas~~ için de-
~i~ik bilim dallanmn ortak paydas~m bulman~n d~~~nda, ço~unlu~un bu ko-
nudaki görü~~ ve fikirlerini tesbit etmek için derin ve ~ümullü sosyolojik ara~-
t~rmalar gerekecektir. 

Sonuç: K~sacas~~ Sovyet döneminde milli ~uurun basur~lm~~~ ( veya yön-
lendirilmi~) olmas~, milli kimli~i belirleyen ad konusunda baz~~ bilimsel veya 
popüler tart~~malar~n yap~lmas~n~~ engellemi~ti. ~imdi nisbi bir hürriyetin söz 

42  A. H. Halikov, Kto m~. Bulgan ili Tatan? (Kem bez- Bol~arlar m~ , Tatarlar m~?) (Kazan 
1992). 

43  T. Kamal, "Tatar ima", Qazan Utlan, say~~ 3 (1991), s. 163-166. 
44  R. Faxretdinov, 'Tatar Tatar m~, Tatar tügel me?", Miras, say~~ 12 (1992), s. 53-58. 
45  R. Fixretdinov, Tatar u~h Tatarm~n, (Çall~~ 1993). 
46  D. M. ~shakov, Tatan (Populyanny oçerk etiçeskoy istorii i demografii) (Naberejn~e 

Çehu 1993 ), ( tiraj: 250 bin nüsha); R. Emincan - V. imamov, Tatarlannii vatan su~~~~, (Yar Çall~~ 
1993), ( tiraj : 165 bin nüsha). 
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konusu oldu~u BDT'nda etnik topluluklar kendi geçmi~~ ve adlar~n~~ merakla 
incelemeye ba~lam~~~ bulunmaktad~rlar. Ancak s~rf bilimsel çal~~malarla gerek 
K~r~m gerekse Kazan Tatarlann~n etnik adlar~n~~ yeniden belirlemenin veya 
de~i~tirmenin mümkün olaca~~n~~ zannetmiyoruz. Çünkü halk kendi kimli-
~ini "Tatar" ad~yla aç~~a vurma e~-ilimindedir. Bir dönemler Ruslar taraf~n-
dan kötülenen "Tatar" ad~n~~ art~k çok kimse çekinmeden kullanmaktad~r ve 
bilhassa Ruslar ve di~er yabanc~larla birlikte ya~amak zorunda olan K~r~m ve 
Kazan Tatarlar~~ milli kimliklerini ancak "Tatar" ad~yla aç~klayabilmektedir-
ler. Tabii ki anavatan~n d~~~nda ya~ayanlar~n bir k~sm~n~n kendilerini hâlâ 
"K~r~m Türkleri", "Romanya Tatarlan/Türkleri", "(Müslüman) Tatar Türk-
leri", "Kazan Türkleri" veya "~dil-Ural Türkleri"47  gibi tâbirlerle kökenlerini 
belirtmeye devam etmeleri do~ald~r. Ancak mühim olan anavatandaki ço-
~unlu~un tercih edece~i add~r. Tatanstan örne~ini göz önünde tutarsak bu-
rada "Asurahan, Kre~in, Kas~m, Sibir, K~r~m v.b. Tatarlan" bir arada sayma 
gelene~i yerle~meye ba~lam~~t~r. Eski SSCB'de Türki topluluklar birbirlerinin 
karde~li~ini vurgulama ihtiyac~n~~ hissetmedilderi veya öyle bir al~~kanl~klar~~ 
olmad~~~~ halde, Kazan Tatarlan K~r~m Tatarlarm~~ her firsatta anmaya, onlar~~ 
karde~~ olarak görmeye ba~lam~~lard~r. Bunda ortak bir ad~n kullan~ lmas~n~n 
d~~~nda K~r~m ve Kazan aras~ndaki ortak tarihi ba~lar~n da rolü oldu~u dü-
~ünülebilir. Tabii ki bu konuda akademik tart~~malar~n kesilmesini beldeye-
meyiz. Ancak bu konuda son sözün halk~n ço~unlu~u taraf~ndan söylenece-
~ini belirtebiliriz. Görünen ~udur ki milli kimlik veya hatta üst kimlik olarak 
ta "Tatar" ad~n~n herhangi bir de~i~ime u~ramas~n~~ beklemek pek gerçekçi 
olmayacakt~r. Çünkü gerek halk~n ço~unlu~u ve gerekse bilim adamlar~n~n 
ekseriyed "Tatar" ad~ndan vazgeçmeyi dü~ünmemektedir. Hatta yurtd~~~nda 
ya~ayan, dolay~s~yla do~rudan do~ruya siyasi veya kültürel bask~~ alt~nda kal-
mam~~~ olan K~r~m ve Kazan Tatarlanmn da özel olarak kendi aralar~nda kö-
kenlerini bu kelime ile ifade etmeleri, "Tatar" ad~n~n derin kök sald~~~n~n 
do~al göstergesi durumundad~ r. 

Ancak kimlik sorununun bu toplululdarda milli ~uurun güçlendi~i nis-
bette daha kolay çözümlenebilece~ini söyleyebiliriz. Çünkü mesela K~r~m'~n 

çöl k~sm~ndan veya ba~ka bir ifade ile "Nogay" diye adland~r~lan K~pçak ana-
diline ba~l~~ zümreler "Tatar" ad~n~~ benimserken, yal~~ boyundan olanlar~~ 

47  Bk. "~dil-Ural Türkleri Kültür ve Yard~mla~ma Derne~i", Selam bülteni, say~~ 1 (May~s 
1994), say~~ 2 (A~ustos 1994). 
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kendilerini "K~r~m Türkü" diye ifade etmektedirler48. Ancak Rus kaynakla-
r~nda oldu~u kadar Osmanl~~ kaynaklar~~ da onlara her zaman Tatar ad~~ ile 
anm~~lard~r. Dolay~s~yla Türkiye'de ekseriyet "Tatar" ad~n~~ duyunca K~r~m 
Tatarlar~n~~ dü~ünmektedir. 

"Tatar" ad~n~n benimsenmesinin bir nedeni de Osmanl~~ harabeleri üze-
rine kurulan yeni Türkiye Cumhuriyeti'nin vatanda~lar~na resmen Türk 
ad~n~~ vermesi ve dolays~yla bu co~rafya içinde olu~an yeni ulusun da "Türk" 
olarak tescil edilmesi idi. Böylece önceden soybirli~ini belirten "Türk" ad~~ 
art~k ekseriyeti Anadolu'da ya~ayan, Osmanl~mn varisi bir ulusun özel ad~na 
dönü~mü~~ oldu. Zaten Türkiye'de de "Türk" kelimesi bat~daki bilimsel ça-
l~~malardan etkilenerek ancak XIX. y.y.'da kullan~lmaya, Abdülhamid II'nin 
son döneminde etkisini göstermeye ba~lam~~t~49. Dolay~s~yla Sovyet döne-
minde ulusla~ma süreci ba~lay~nca, zaten Türk ad~n~~ kullanmayan de~i~ik 
Türk topluluklar~~ Kazak, K~rg~z, Özbek, Türkmen v.b. gibi isimlerle tarih 
sahnesine ç~kt~lar. SSCB'nin da~-'~ lmas~~ ve neticede bu Türk topluluklann~n 
bir haylisinin kendi milli kimliklerini belirten adlarla kurulan ba~~ms~z 
cumhuriyetlere kavu~malarm~n sonunda, baz~~ iddialara göre bunlar~n suni 
olarak tak~lm~~~ olmas~na ra~men, bu adlara s~k~ca sar~larak, kendilerini bu 
ulus adlar~~ ile özle~tirmektedirler. Soybirli~ini ise Türkiye'de genelde resmi 
olarak red edilen "Türki" (Türki halklar veya Türki dilli halklar) kelimesi ile 
ifade ettikleri için "Türk" ad~n~~ Anadolu'da ya~ayan soyda~lar~na has özel bir 
ulus ad~~ olarak kabul ettiler. Bu siyasi ve kültürel geli~meler çerçevesinde, za-
ten eskiden beri mevcut olan "Tatar" ad~~ da soyda~lanndan ayr~~ özelliklere 
sahip olan bir ulusun özel ad~~ olarak daha güçlü bir ~ekilde ortaya ç~kmakta-
d~r. 

48  S. Ça~atay, Türk Lehçeleri Örnekleri, Il (Ankara 1972), s. 86. 
49  Z. Gökalp, Türkçülügii n Esaslar~, 11. bsk. (~stanbul 1977), s. 7-8. 


